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Felelős szerkesztő : 

Dr ZoOLYAN JENŐ 

(london.) 
Kína ellenállását a japánok rablóhadjáratával szemben nem beiolyásolja az a lény, hogy 
Anglia elpáriolt Kinálól. Kina éppen ciég iartalékkal rendelkezik. Tévedés azt hinni, 
hogy Távolkeleten is meg lehet rendezni egy Műncheni. Kinái nem szabad összelévesz- 
leni Csehszlovákiaval, meri Hinái nem a világháboru és békeszerződések 

meg, mint Csehszlovákiát. 

Sikertelen japán repülő 
támadás 

(London.) A Távolkeletről 

érkező jelentések szerint 27 

japán bombavető repűlőgép 
támadást intézett a izinkingi 

vár ellen. A támadás sikerte- 

len maradt. 

Visszautasította a Szovjet 
külügyi népbiz.ossága 
a jepán tiltakozást 
(Moszkva.) A külűgyi nép- 

biztosság l .ja- 
pén köve. ch szovjet vála- 
szát a japenct cz '. április 
27-én kűüldőltt 
jegyzékben a japánok tilta- 
koznak ama rendszabályok 
ellen, amelyet a szovjet ható- 

jegyzékére. E 

ságok hoztak a Sachalin szige- 
tek petroleum és kőszén ki- 
termelését illetőleg. A szovjet 
válaszjegyzékében kifejli, - 
hogy a japán jegyzék lartalmá! 

teremiették 

val nem azonosithatja magát 
és leszöőgezi, hogy a japán tár 
saságok nem iarlották be a 
szerződéseikben vállalt kőte- 
lezettségeket. 

Bejegyezve: Tribunalul Bihor Ordonanta No. 15-1938. - Szerkesztőség és kiadóhivatal: Oradea-Nagyvárad, Piata Mihai Viteazul Viteazul 4. 

Csang-Kai-Sck e 

fina nem Csehszlová 
A kina' hadvezér szerint a hadsereg Anolia 
elpártlolása ellenére is folytatja az ellenállást 

Csang-Kai-Sek rádióbeszédben foglalkozoti az angol-japán megegyezéssel. 

Japán-amerikai 
surlódások 

(Washingtion.) Hull külügyi 
államtiilkár kőzölte a sajtó 
képviselőivel, hogy Kinában 
japán-amerikai érdeksurlódás 
volt. Az amerikai külügyi hiva 
tal utasitotta tfokiói nagykőve- 
tét, hogy a surlódások miatt 
fejezze ki tiltakozásét. 

Nem történt inctdens 
a lengyei némel 

hataron 
(Danzig.) A danzigi hivatalos 

jelentés cáfolja azokat a hire- 

ket, mintha a lengyel -német 
határ mentén incidens történt 

volna. 

Chamberlain és Halliax nyilatkoztak 
ü toltól csycménüről 

(London.) Greenwood, an- 
gol munkáspárti vezér, az Or- 
szágos Szinház Szővetség kon- 
gresszusán tegnap esie nagy 
beszédet mondolt s beszédé- 
ben kűlpolitikai kijelentése- 
ket tett: 

- Az a benyomásom, 
mondolta tőbbek kőzőltt 
hogy a nemzetkőzi helyzet 
egyre fokozódó aggodalomra 
ad okot. Ugy érzem, hogy ha 

ujból kinyithainá a kibonta- 
kozás esernyőjét, meglenné 
azt. 

Majd igy folytatla beszédélt: 

- Mosi ujból megkisérlik 
megnyerni Hitler kancellár 
barátságát. Bátran mondha- 
tom: Amelyik percben Ang- 
lia elhagyjja a megkezdelt 
utlat, háboruba juiunk. Nem 
hiszem, hogy az erkőlcsi gyá- 

Grenwood andol munkáspárti vezér 

cics beszéde Chamberlain cilen 
Ha Anglia elhagyja a megkezdett utiat, háboruba juthat 

(London.) Az angol alsóház 
és a Lordok Háza hétfői ülé- 
sén az angol kormány részéről 
Nyilatkozatok hangzottak el a 

ói megegyezésről, továbbá 
Vohltat doktor német gazdasá- 
gl szakértő és Hudson külke- 
teskedelmi államtitkár megbe- 
szelésejről, 
kat távolkeleti kérdésekkel 
apcsolatban Chamberlain mi- 
zverelnök kijelentette, hogy 

encsinben az általános hely- 
et változatlan. - Ujabb inci- 

denet nm jelentettek. Az angol 
myed tejellátása keelégitő és 
ae élelmiszerek is elegendő 
5iségben érkeznek. Julius 

e áta előkészitő megbe- 
ések voltak a tokiói angol 

nagykövet és Arita japán kül- 
ügyminiszter között. Az angol 
kormány, hogy az utat egyen- 
gesse, a japán kormánnyal egy 
formulában állapodott meg. 

Chamberlain ezután felolvas 
ta a londoni japán nagykövet- 
ség által kiadott közlemény 
szövegét és ezzel befejezte nyi- 
latkozatát. 
A képviselék több kérdést 

tettek fel Chamberlainnak, a 
legfontosabb kérdés az volt, 
történt-e valami változás An- 
glia kinai politikájában Cham- 
beriain erre a nyilatkozatra ha 

tározott nemmel felelt. 
Artur Henderson képviselő 

azt kérdezte, hogy a Japánnak 
tett engedmények nem jelentik ni. 

e a Japgán megszállás alatti te- 
rületeken a japán felségjog el- 
ismerését. A válasz erre a kér- 
désre is határozott nem volt. 
A Lordok Házában Halifax 

kűlügyminiszter ugyanolyan 
nyilatkozatot olvasott fel, mint 
amilyent a miniszterelnök tett 
az alsóházban. 

Lemond Hudson? 

Ghamberlain és Haliitak ki- 

jelentette, h Wohltat és 
Hudson államtitkár tárgyalá- 
sairól, az ezemmillió fontos köl- 
csön ügyében, a kormánynak 

körök véleménye szerint Hud- 
Son államotitkár le fog monda- 

vaság fenntarthatja a békélt. 
- Egyesek azli allitják, - 

mondolta az angol munkás- 
párti vezér, - hogy Anglia 
nem harcolna Danzigért. Sen- 
ki sem kéri, hogy Anglia har- 
coljon Danzigért. De Anglia 
harcolni fog azért, hogy a 
diklaturákat letőrje s ezáltal 
biztosiisa az örők békét. 
Greenwood nagyjelentőségű 

beszédével valamennyi nagy 
argol lap foglalkozik. 

Békeesciklika intéz a 

papa a világhoz 
(Róma.) A pápa Castel Gan- 

dolfóban teljes vsszavonultság- 

ban él. A pápa magányában 
JEnciklikán dolgozik, amely az 
egész földkerekséghez intézen- 
dő békeszózatot tartalmazza. 
Ez az okmány ismertetni fogja 
a Vatikán követendő politiká- 
ját a világbéke megteremtése 
erdekében. 

A kinai bará! angolok t liakozása 

(London.) Az angol Kinai 
Barátok Egyesülete tagjai fil- 
takozásukat fejezték ki a mosti 
megkőötőtt tokiói egyezmény- 
nyel szemben. Az egyesület 
tagjai tiltakozásukban kiemel- 
ték, hogy a megkőtőlt egyez- 
mény nincsen ősszhangban a 
kilenc hatalmi egyezmény szó- 
vegével és ellenkezik a népsző 
vetségi statulummal. 
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Japolsky, a „Dulily Herald szerkesztője leleplezi, hogy még 

mindig Németország érdekében dolgozik a lady Astor-klikk 

A bukaresti „Azi" közli J. Japolskynek, a Daily Herald 
szerkesztőjének londoni leve 
éles és tiszla képet ad az angliai helyzeitről, 

ét, amely rőviden olyan 
hogy általá- 

nos érdeklődésre tarthat számolt. 

A legutóbbi londoni hét a 
várakozás hete voli. Váriák a 
danzigi koníliklus kirobbaná- 
sát, a moszkvai lárgyalások 
eredményél, Thelis szeren- 
cséllenségének ; sgálását és 
főleg a win 
seny eredményé 

Senki előlt 
már kétséges, hogy a konzer- 
valiv páriban igen erős elemnek 
igyekeznek azon, hogy Danzie 
kerdésében egy uj Müncheni 
érjenek el. Hogy ez sikerül-e, 
az ígen kéliséges, meri a ma 
Angnája egészen más, mini 

voli 1938 októberében. 
Az egész lady Astor körüli 

kör - sír Arnold Wileson, sír 
Horace Wilson, lord London- 
derry, sír John Simon, sib. - 
csupa olyan ember, akik Hit- 
lernek ismeri baráiai, minden 
lehetői elköveinek, hogy Né- 
melországoi megkiméljék 
esetleges kellemellenségektől. 
Bizonyosnak láiszik, hogy 

a Füűhrer olyan messzíre 
vilie a dolgoit, hogy lehetet- 
len ma már nem kitortani 
Danzig annektálása melleii És 
igy Anglia számára két lehe- 
tőség adódik: 

1. Vagy Lengyelország erő- 
szakkal felel az erőszakra és 
akkor Angliának nem ma- 
rad más hálra, mint szímién 
a fegyverekhez nyulni. 

2. Vagy sikerül meggyőzni 
Lengyelországot arról, hogy 
fogadjon el egy „békés megoi- 
dás!" és akkor Chamberiain 
isméi mini a „béke megmen- 
tője" szerepelhei. 
Mer! igenis fennáll ennek a 

másik verziónak a lehelősége 
is, annál is inkább, mivel a 
City pénzügyi körei ilyen érie- 
lermaben fejfenek ki nyomási 
Varsóra. 

Eddig 1ady Asto csoport- 
ja elég sike cn doteozott. 
Nekik „kőszomnető o gya 
lengyelek nem küldi-. lta- 
kozó jegyzékei Danziunak a 
„iuristákkal" való megerősíté- 
se űgyében. És ami még fontlo- 
sabb, befolyása még mindig 
elég erős a kormányra ahoz, 
hogy megakadályozza Win- 
sion Churchillnek a minisz- 
lertanácsba való belépését. - 
Pedig Churchilincek a kormány 
ba való belépése két fonios 
dolgoi eredményezne, és pe- 
dig: 1. őzné a Szov- 
jelei Anglia szándékainak 
őszinieségéről. 2. meggyőzné 
Berlini arról, hogy az angol 
kormány kijelentései nem 
üres blőffőök. Meri jelenleg 
Oroszország lovábbra is bi- 
zalmailan. Hiller pedig csak 
az alkalmas pillanairka vás, 
hogy akcióba kezdjen. 

ni lenniszver 

nem lehet ma 

vissy Géza, 

Ugyanakkor Némciország lé 
pésckei jesz Moszkvában, hogy 
meggyőzze, miszerint számára 
kedvezőbb lenne elfogadni 
Danzignak a Némei biroda- 
lormahoz való csatolását és Len 

e.e....... 

gyelország felosztását, bizio- 
a ennek ellenében Oroszor 

szág semlegességét cgy, a ten- 
gely és a nyugati naiaimak kő- 
zölt kitörő háboru eseién, Jól- 
iniformáli körök szernu az ily- 
írányu töőrekvések semmi ered 
ményre nem vezelnek és csak 
arra jók, hogy Oroszország 
felhasználja azokai arra, hogy 

Nagyjelentőségü szövetkezeti 
er.enezlet Kolozsváron 

Megalakult a Magyar Népközösség 
szövetkezeti alosztálya 

A Cazdssági és Helszövet- 
kezetek Központja a Hangya 
szövetkezetek központjával kar 
öltve nagyjelentőségü szövet- 
kezeti értekezletet tartott 11- 
éen Kolozsváron. Az értekezle- 
ten résztvettek Gr. Béldi Kál- 
mán a G.H.Sz. elnöke, Gr, Hal- 
lre István a Hangya Szövetke- 
zeti Központ elnöke, dr. gróf 
Bethlen László, hitelszövetke- 
zeti közponi vezérigazgató, Tö- 

a Hangya vezér- 
igazgatója, dr. Gyárfás Elemér 
szenátor, dr. Ferencz József 
központi igazgató, Mikó László, 
Imre Zsigmond, dr. Gáll Mik- 
lós, Zoltáni Pál, dr. Nagy Zol- 
tán, Gyarmathy Arpád, Mau- 

rer Béla Gyallay Domokos, Fe- 
kete György, Elekes Béla, Hor- 
váth József, Muzsnay László, 

Balázs András, Cseh Ferenc, 
dr. Oberding József György, 
valamint a szövetkezeti élet 
több képviselője. 

Az értekezlet egyik főkérdé- 
sét a Magyar Népközösség szö 
vetkezeti alosztályának meg- 
szervezése képezte. Gróf Beth- 
len László erre vonatkozó elő- 
terjesztése és a tárgyhoz való 
több hoszzászólás után az érie- 
kezlet ugy határozott, hogy a 
Népközösség szövetkezeti al- 
osztályápba, mint jogi szemé- 
lyek, belépnek az összes ma- 
gyar szövetkezetek, a központi 

A világ minden részéből 
összegyüjtik a német gyor- 
mekeket egykis propagandára 

(Berlin.) Az idén ujból közös 
táborozást rendeznek Német- 
országban a külföldi németek 
gyermekei - fiuk és leányok 
- számára. A közös táborok- 
ban a külföldi németek gyer- 
mekei együtt lesznek majd a 
birodalmi német gyermekekkel 
hogy kölcsönösen megismerjék 
egymást, Az első ilyen táboro- 
zást tavaly rendezték. A tábo- 
roknak szimbólikus nevük van. 
Az idei összejövetel neve Gust- 

loff-tábor lesz Mint ismeretes, 
Gustloff Vilmost, a Svájcban 
élő német állampolgárok veze- 
tőjét, meggyilkolták. A tábor- 
nak 2000 lakója lesz a világ 
minden részéből. Eljönnek a 
külföldi németek gyermekei 
Magyarországból, Oilaszország- 
ból, Spanyolországból, Bulgá- 
riából, Jugoszláviából, Romá- 
niából, Törökországból, sőt 
több tengerentuli országból is. 

eve 

Arab bandák ferrorcselek- 
ményei Palesztinában 

(Jeruzsálem.) Az arab ban- 
dák több helyen megkisérelték 
a támadást az angol katonaság 

es arab banditák fel- 
a Balforu erdőt. A 

tüzet még idejekorán észrevet- 
ték és elfojtották. Jaltla közelé- 
ben ugyancsak támadást kisé- 
reltek meg az arab 
e 

e.. 

ban ismerteti 

máészáros-bárddal véletlenül ' 

MAGYARSAG 

m őzze velük Angliát 
F országot az egyez 
mény moradéktialan és teljy 
kölcsönösség alapján valj 
megkölésenek szükségesség 
ről, 
A lávolkcieli helyzetei il 

töően megállapiiható, - mi 
az angol lapos naagatásábo, 

- hogy az űgy teljesen loka 
Mzálódott és Japán már nem 

is dondol arra, hnogy az a 

golokai elüzze Kínából, 
Londonban az idő szép. A 

emberek sportial, bűnőzés 
és nyaralással foglalkoznalk 
De nagyon fefünk tőle, hog 
az angol álomszuszékságot du 
ván és rövidesen kíverik sze 
műnko. 

alosztály vezetőségét pedig / 
két magyar szövetkezeti köz Kihall 
pont elnökeiből, alelnökeiből ésporult ! 
a központok igazgatósága álta elkér 
delegált 6-6 tagból állitjál 
össze E vezetőség előadó titki li m 
rául Horváth Józsefet delegál k 
ták. A Népközösség szövetke eg3 
zeti alosztálya közvetlen össz 
köttetést tart fenn a magya 
parlamenti csoporttal. A szövet 
kezeti ügyeknek a Sszenátusbal 
való képviseletére dr. Gyárfi 
Elemér szenátort, kamarai kép 
viseletre pedig dr. Soós Istvát 
képviselőt kérték fel. Egybei 
elhatározta az értekezlet, hog 
a magyar szövetkezeti mozga. 
lom mai helyzetét emlékirat 

a Népközösség 
vezetőségével és a magyar pi 
lamenti csoport tagjaival. 

ee.. 

Állatok hullnak el 
a hőség mialt 
Ameriaban 

(New Yorx.) Az a szárazsát 
amely sz USA keleti részébel 
dühöng, sok helyen teljesel 
e pusztitotta a termést és naf] 
kárt okozott az állatállomány 
ban. A farmerek mindenlel 
viz után kutatnak. A lakossi 
got a hőhullám készületleni 
találta. - Rendes körülményel 
mellett ezen a vidéken igenb 
a csapadék. 
e.....00" 

Részegségében baltával 
levagta a kezét és 

elvérzeit 
(Lugos.) Tegnap reggel et 

za János fiatal mészáro 
ittas állapotban mészáros-ba 
tájával levágta kezeit és " 
vérzett, A 27 éves 3 
egész éjszaka ivott és hajnali 
órakor ért haza, majd kinyi 
ta üzletét. Hat óra tájban zA 

; 

áczáű 
mesz 

mire a teljesen ittas Ratza 

vágta kezeit, majd elájult, / 
önkivületi állapoiba esett 
ijedtségtől a mészárszékbe 
nő is. Amidőn a járókelők 
sőbb rájuk akadtak, a mé 
ros oly sok vért veszitett, 
belehalt sérűlésébe.



ZNAp 

átadom a szól Xné 

asszonynak, aki el
 

Mdani az alábbi kis 
ahogy nekem el- 

hegnap. Én nagyon 

Remélem őnök is. 

uli héten tőrtént. 
Ki- 

a piacra egy kis gyű- 
enni. Háztartást nem 

igy csak egy kicsi ko 

karomon ténferegtem 

özőtt. Azon a napon 

ten drága volt a gyű- 

egálltam az egyik ko-
 

és elszántan alkudoz- 

em a barackra. Min- 

Nem akarta azi 

sem olcsóbban adni. 

csak megszólal melet- 

hang. 

hallott már ilyet. Ilyen 

lt kis barackért annyi 

kérni. : 

ongyos ruháju 40-50 

li munkás asszony állt 

karján egy kosár, 

egy liba nézett szét ki 

világba. 

a meggyőzetlve ma- 

ettős alku által, egy 

sóbban adta ide a ba- 

Hálás pillantással ju- 

am az ismeretleni - s 

mentem. Égy pár lépés 

Eeszrevetem, hogy az 

ig 

nincs más dolga miéri 

ott menni, ahol én. 

r pit amikor már láttam, hogy 

allom idegc Meni kez- 
a nyomonkövetés. Del 

el 

nál, most itt jön mő- 
és én egy szót sem szó 
zzá, Hiszen ő is ember. 
5 arról, hogy nincs ren- 
ruhája, Ha egy hoz- 

bsonló asszony volna, 
tűnne hogy követ. Ba- 

's mosolyi erőltettem 
ra. 

ez a libát? 
in csodálkozó arccal né-! 
m, hogy valósággal el- 
lem magam ezért! a 
ért, amellyel valószinű-! 
árulam a járatlanságo- 
libák terén. 
alán lehet még tőmni 
ndta vontatott hangon. 
bnak láttam áttérni más 
a. Valami könnyed han- 
rettem volna megültni. 
ét aztán.. izé.. hova 
nk most nénikém. - 
eszik nem volt hozzá- 
ne fejedelmi többeshez, 
, réműlten né- 
ém. Egy lépéssel háírább 

onnan mondta: 

eizony nem iudom. 
emse gondolat villant 
be. Nem tudja hova 
zent Isten. Ez őrűült. 

E
 

gyok ki ; ea zolgáltatva neki. 
? Talán a legjobb "
 

.
 

ről beszel, ahogy iii mondják 
a „Ssborasumról". 

szerb-horvál 
Küűlfőldi ember alig tud igaz- 
ságot tenni a kérdésben. A 
horvát igy beszél: 

gyunk, magas irodalmi, képző 
művészelti mulifal. Évszázado- 

mányzatot, őnálló hadsereget 
és nénzügyelt. 

sem kellett volna a szlovénoő- 

államot alkotni, hanem egysze 

őket a nagy szerb államba. 

jön utánana. Jón, hát 

e. Nagy a piac jogá- 
litották ki? Mi még sem alkot- 

ar elmaradni a sarkam 
! 

amelynek fennmaradásáért! mi 
felelűnk. El tehát a kezekkel 

1 szemrehányással is 
magam. Ez a szegény 

, aki segitelt nekem a nem vagyunk kicsinyesek. De 

bele. 

egvyezés közöttük ta án ezzel 

londja néni, lehet még 

iztos őrült. És én most 

lAapró zásztók, friss vi 
vzere 

rágok 
m 

Radics sirján... 
Jugoszláviában mindenki 
Damacia nep. kéd se 

hisz a szerb-horvát megegyezésben. Bosznia és 

hátráltatja a „söorasumo.", A horvai nep nem 

dina i, ame. yel országot lehet robbantani 

(Zágráb) Ha Jugoszláviá- 

ban beszélgetési kezd az em- 
ber, először nem az időjárás- 
ról, hanem az „egyezmény- 

Vagyis a 
megegyezésről. 

- Mi ősrégi kulturnép va- 

kon át védiük Európáót a tő- 
rökkel szemben. Végűl nem- 
zeti őnállóságunkat és kulturá 
lis életünket kivánjuk. Önkor- 

Egy szerb szenátor a követ- 
kezőket mondja: 

Nekűnk egyáltalán meg 

kat és horvátokat kérdezni, 

hogy akarnak-e velünk közős 

űen bekebelezhettűk volna 

Igottovo... ezzel kész. Ki har- 

colt ennek az államnak a lé- 

tezéséért? A horvátok, vagy 

szlovének, akik az oszírák 

hadsereg legjobb ezredeit ál- 

tunk nagy szerb államot, ha- 

nem délszláv birodalmat, - 

a hadseregről, a kőzős pénz- 
ügyekről. Autonómia? Lehet, 

federalizmus ez a vég kezdete 
lenne, ebbe nem megyűnk 

Valóban mindkét népnek ki- 
váló erénvei vannak és a meg- 

is könnyebb lesz. A szerbek 

hidegvérrel nézik a náluk tera- 
peramentumosabb horvátok iz- 
gulását Erős idegzetű nép a 

szerb. amely ugyanugy el- 

mondhatja magáró, évszázado- 

kon át állta a török harcot és 

a török igát. Ez tette szabad- 

ságszeretövé, demokratává. Az 

egyszerű szerb nép az olasz 

reanissance alakjára emlékez- 

tet és ez mutatta meg a viág- 

mindaz, mnit délsz avnak mon- 
danak. Z prabban tudna. le- 

kes dni Az öreg radcs, a le egy 

lej hetet n nemzeti vezér, aki 

nemcsak a parasztságot, ha 

nem a munkásságot is vezette 

A zágraboi temető árkádjai 
alatt levő sir nemcsak virágok 

ka, nanem apró nemzetiszinü 

zászok al van tele és vasár- 

naponként tarkaruhás parasz- 
1ok és varosi pro etárok állják 

a srt körü. A nép embere 

vort, akit a belgrádi pariament- 

szocialis programja volt. Az az 
agrárrelorm, ameiyet tervezett, 

a ig küönvözött az orosz rend- 
szertől. Horvátországban a pa- 

dikta urákról beszéltek, szinte 
mozgósitottág a parasztságot 

és ez a feszültség okozta azt, 

re került a sporásum, a meg- 

hábor előtt, hogy milyen ellen- 
állásra képes- 

lesz, amig egy ismerőssel nem 

találkozok, beszélgetni. Lefog- 

lalni beteg agyának gondola- 

tait. Aztán mondja csak néni... 

van férje? Igen van férje és 

egy fia is. Tavaly nősült meg, 

Gazdag lányt veltt el, de a szű- 

leit nem segiti semmivel. Ő 

kénytelen mosni járni, hogy 

megkeresse a mindennapit. 

Sői más egyéb alantas mun- 

kát is el kell vállaljon, hogy 

szaporithassa a bevételt. Össze 

függően beszél, mégsem lehet 

téleket. Mindig játszott a volt 

jugoszláv miniszlerelnők a dik 

talura gondolatával. Anukor 
felvonuláson autójában 

áliva, Belgrád népéi előrenyuj 

toti kézzei üdvőzőlte, akkor a 

főváros főutvonalán az egész 

kőzönség kinevfie, sőt a kor- 

mánypáriban emiatt olyan pa- 

lotaforradalom keletkezeit, 

hogy Sztojadinovicsnak le kel- 

leil mondania. Távozott s meg 
nyilt az ut a sborasum felé. 

Ügy tudják, hogy részini ka- 

ionai, részint pedig határmeg- 

vonási kérdések képezik az el- 

lentéteket, mig politikai és gaz 

dasági kérdések már nagy- 

részt rendezettek. A vezérkar 

ragaszkodik a hadsereg egysé- 
géhez és ebben a kérdésben 
magának tartja fenn a végső 

szót. Boszniában és Dalmáciá- 
ban a népierűleti határok meg 

vonása komplikált. Ezeken a 

terűleteken katolikus horvá- 

tok, ortodox szerbek és moha- 
medán tőröőkök közvetlen egy- 

más melleit laknak. Számos 

horvát család gőrögkeleti, vi- 

szoni számosan katolikusok, 
bár szerb származásuak, sőt a 

mohamedán vallás sem ismér- 
ve a népi hovatartozásiek. 
A márciusi események ugy 

a szerb mint a horvát népnél 
mély benyomási keltelttek. - 
Mindenüti megveléssel beszél- 
nek a csehek magatartásáról. 
Egy magasállásu tiszt ezeket 

mondoltta: 
- Egy évvel ezelőtt cseh ka- 

tonai küldőttség járt nálunk és 

ernek tagjai bűszkén beszél- 

tek hadseregűk modern tegy- 

vereiről, felszerelésűkről és 

bevehetetlen védműveikről. - 

Nekünk mindez nincsen, de 

biztosithatom őnt, hogy a mi 

fegyvereink és ágyuink lőni 

fognak, ha kell és a mi erődit- 

ményűünk katonáink teste. A 

csehek nem katonák 

A horvát és szerb nép egy- 

aráni tanuh a csehek és lótok 
példájából. Ebben az ország- 
ban lehetetlen „belülről rob- 
bantani". Ezért tudják, hogy 

a megegyezésnek létre kell 
jónnie és senki sem tűrelmet- 
len annak késése mialt. 

A norvát népre io ban illik 

ben őtek agyon. Tartalmas 

rasztok elszántak, sőt felfegy- 
verzettek. Amikor a mult év 
őszén történt választás után 

Sztojadinovicsnak mennie kel- 
jett és ezzel nyutan napirend- 

egvezés kérdése. 
Ha autóval megy végig az 

ember a horváih falvakon a 
parasztok ezzel a kiáltással 
fogadják: 
= Zsivio Mácsek. 
A főváros uicáin a diákok 

hatalmas oszlopokban vonul- 
nak fel és csak egyeltlen szót 
hall az ember: Mácsek, Má- 
csek... A horváth nemzeti ve- 
zér neve valóságos csatakiál- 
fés. Más szót a felvonulásnál 
nem hallhat az ember. Példás 
rend és egyébként mély csend, 
szinte barátságtalan. Sztojadi- 
novics az ulóbbi években tul- 
ságosan biztosnak érezle ma- 
gát és közben vőrös posztó 
let: a horvátok előti. Sem Ma- 
csek, sem más horvát vezér 
nem űlt volna le vele ftárgyal- 
ni, tehát mennie kelleit és vele 
egyűtt Korosecnek is, a „koro- 
názatlan szlovén királynak', 
aki tulsáégosan Sziojadinovics 
emberévé lett. Sztojadinovics 
távozása jellemző a Szerbiá- 
ban és Horvátországpban egy- 
aránt erős demokratikus érzel 
mekre. A Sztiojadinovics elle- 
ni gyűlőlet szinte elsimitolta a 
szerb és horvát közőölti ellen- 

nyomon, hogy megludja a hogy szinte megtorpant. Gyor 

cimemel és a cinkostársaival san, hadarva kértem a segitsé- 

egyűtt kiraboljon. Minek is vel gél. Bátram mellém állt. 

tem ilyen jó ruhát fel a pia:ct - Hova megy néni? - Cso- 

ra. És állandóan mőgöltem dálkozva nézeti rám, majd rá. 

jőön. Ebbe bele kell őrűlni. Viszem a naccsága után 

Mondja néni - éreztem. ezt a libát, amit a piacon vett. 

hogy a hangom rekedi az iz - Majd jobban megnézeit 
és 

galomtól - messzire megyünk réműlten kiáltotta: 

még egyűlt? Z Jaj lsetenem, őesszecserél- 

Megint hátrált egy lépést és tem a naccságáékat. Annak 

nem felelt. Az ufolsó utcán barnább volt a haja. 
mentüűnk keresztűl, amikor Vad futásnak eredi vissza- 
megláttam a szomszédasz- felé a piac irányába. 
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Fehérhaju angol ladyk, akikk 
éhségsz.rájkkal tüntettek egykor a 
togházban a nők szavazati jogáért 
A békeidők harcos szütrazsettjei ma béhkés nagymamák 

Jubileami vacsora sok kedves régi emlékkel 
London. Julius közepén min- 

den esztendőben érdekes női 
társaság ül összes vacsorára 
egy előkelő londoni étteremben 
Fehérhaju elegáns dámák, tul 
az ötvenen, hatavanon, valami- 
kor a legharciaásabb tagjai az 
angol női táradalomnak. Az 
egykori szűfrazsettek ők, akik 
a háboru előtti évtized politikai 
történetét azzal az elkeseredett 
küzdelemmel tették emlékeze- 
tessé amelyet a női választó- 
jog kivivásáért folytattak. A 
jubiláris összejövetel egybe- 
esik vezérüknek, Mrs. BPank- 
hurstnak a szűletésnapjával. -- 
Mrs. Pan"hurstnak egyébként 
már szobra is van Londonban, 
1920-ban leplezték le, lord 
Baldwin akkori miniszterelnök 
mondotta az emlékbeszédet a 
hires szüfrazsett vezérről, né 
hány nméternyire attól a helv- 
41 ahol a rendőrök annyiszo 
tartóztatták le, 

Sok viz lefolyt a Themzén 
szóta, hogy a Sszűfrazsettek le- 
leményes és változatos taktiká- 
ju tüntetéseikkel nyugtalanság 
ban tartották a kormányt és a 
rendőrséget. 1914. juniusában, 
néhány héttel a háboru kitöré 
se előtt még sok fejtörést oko- 
zott a kormánynak, hogyan te 
gye ártalmatlanná ezt az egyre 
veszedelmesebbé váló mozgal- 
mat. A legkellemetlenebb az 
volt, hogy a fogházban töme- 
ges éhségsztrájkot kezdtek az 
elitélt szüfrazsettek. A belűgy- 
miniszter kijelentette, hogy sze 
rinte négyféleképpen lehetne a 
kérdést elintézni: 

1. Hagyjuk őket éhenhalni. 
2. Deportáljuk az elitélteket 

egy elhagyott szigetre. 
3. Nyilvánitsuk őket örültek 

nek. 
4. Bocsássuk őket szabadon 

és adjuk meg nekik a szavazati 
jogot. 

Mind a négy javaslatnak vol 
tak pártfogói. 
- Ami engem illet - mond 

ta a miniszter, én a legsziveseb 
ben bolondnak nyilvánitanám 
őket, s ennek csupán egy aka- 
dálya van, hogy a hatósági or- 
aosok vonakodnak kiállitani a 
szükséges bizonyitványokat. 

Kitör a háboru 
Közben kitört a világháboru 

A kormány békét kötött a ször 
nyetegekkel és a nemzet veszé 
lyeztetett érdekeire hivatkoz- 
va, kérte őket, hogy erejüket 
ajánlják fel a hon szolgálatára. 
Az egykori ellenfelek hüséges 
szövetségesekké váltak. A mű- 
velt, kitünően szervezett és szi 
vós akaratu nők a legnagyobb 
önfeláldozással álltak a nem- 

zeti űgy szolgálatába és 1818- 
ban,. mikor megkapták a szava 
zati jogot, csak mint a mult 
emléke élt bennük az a sok 
szenvedés, amit érte el kellett 
viselniök. 

A jubileumi vacsorán sok 
kedves emléket elevenitettek 
fel a szüfazsett harc küzdel- 
mes napjaiból. Két angol font 
alaptőkével kezdték meg a 
nagyarányu agitációtt Eleinte 
ugy tüntettek, hogy egyforma 
monogrammos cipőt viseltek, a 

mely a Vo"s For Women (Sza 
vazati jogot a nőknek) három 
kezdőbetüjéből állt. A társas- 
kocsit a villamost, a földalattit 
bojkottálták. Gyalog vonultak 
föl az uccákon, énekelve. - 
Nyomtatványokat nem tudtak 
rendelni, krétával írták fel a 
házak falára és az aszfaltra a 
jelszavakat és ott hivták meg 
hiveiket gyűléseikre: 
- Szavazati jogot a nőknek. 

Jöjjetek el mai gyülésűnkre, 
este fél 9-kor. 

Kalapács a retikü.ben, röpcédua 
a rendőrsisakban 

A város lassanként tele volt 
a női választojog propagandá- 
jával. Fiatal urilányok naper- 
nyőin a Votes For Women volt 
kihimezve virágágyakon, köz- 

épületek falain mindenütt ezek 

be a szavakba ütközött az em 
ber. Ballonokat eresztettek 
fel, amelyeken szintén ezek a 
szavak világitotak A parla- 
ment karzatairól naponta do- 
bálták le a röpcédulákat, me- 
lyeket titokzatos ügyességgel 
még a rendőrök sisakjaiba is 
becsempésztek ugy, hogy ami- 
kor a poszton álló rendőr le- 
vette fejéről a sisakját, töme- 
gével hullott a földre a röpcé- 
dula: Szavazati jogot a nők- 
nek. 

Föld, tenger, égbolt visszhan 

gozta követeléseiket. még az 
ablakbeveréstől sem riadtak 
vissza. Jólnevelt finom társa- 
ságbeli hölgyek ezekben az 
időkban kis kalapácsokat hord 
tak retikűljűkben és fiatal is- 
koláslánykák ruháiba öltöztek 

reeeee 

hogy megtévesszék az éberen 
figyelő titkosrendőröket. 

A térti tárnogatók 
A mozgalomnak sok hive 

volt a politikai világban, min- 

támogatták 
den párton. A férfiak lelkesen 

a mozgalmat, ha 
rem is valamennyien állampo- 
litikai szempontból. Voltak fér 
jek akik titokban örültek, 
hogy feleségüket néhány napli, 
esetleg néhány heti szabadság- 

ee......... 

őket, és hasonlóképpen 

vegység akkor nem 
ron volt divatos. A 
nagyon kihasználták 
mát és sokat nevettek 
barétréfán, amelyen fe 
licitáltak egymásra, 
fontot ajánl fel fely 
hány napi fogházbün, 
A szüfrazsettek kitünj 
kok voltak. Nem csak, 
lyeken tartott gyülé 
széltek, de rögtönzött 
teleken, uccákon, és 
parkban is. Állandóa 
tömegek hallgatták őky 
kor még ismeretlen vj 
krofon. 

Különös nyal 

A vacsorán sok kedy 
ket meséltek el egymi 
fehérhaju, tiszteskoru 
Hogy a rendőrség meg 
lálja őket, - mesélte 
kelő hölgy - nem alut 
hon, űresen álló háza) 
nultak be csoportosa 
ben a népszámlálásnál , 
gedték, hogy számbi 

ki a hatósággal való, 
zás elől. Nekik nincs 
joguk mondták - 
nem tekintik magukat 
jogu állampolgároknak 
őrökkel szembeszálló 
szűfrazsettek büszkék m 
ra, hogy megismerkedh 
Hollovay és Old Baik 
töneivel és a fogházi 
kat aranykeretbe foglal 
mint legkedvesebb éks 
a nyakukban viselik. 

eee 

A féltékeny cisán 
(Temesvár.) Dragan loan 

magyarapácai lakos hosszu ide 
je folytatott szerelmi viszonyt 
a szomszédos Szentgyörgy köz- 
ségbeli Stoian Gheorghe vályog 
vető cigány feleségével. Né- 
hány nappal ezelőtt a cigány- 
asszony elhagyta férjét és sze- 
retőjéhez szökött. A féltékeny 
Stoian fejszével felfegyverkez- 
ve indult felesége keresésére és 
éppen akkor akadt rája, ami- 

kor Dragan Ioannal egyi 
házának tornácán. Stecia 
orghe mikor meglátta 
feleségét, előkapta fejs 
egyetlen csapással széti 
télytársa fejét. Véres ! 
elkövetése után szökni 
Felesége jajveszékelve 
mázta a csendőrséget, 
rövid ideig tartó űldözé 
letartóztatta a gyilkos 

- 
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Letartóztattak egy ilamar 
képviselőt 

Le akarta nyelni a kompromittáló névseort 
(Brüsszel.) Grammens fla- 

mand nacionalista képviselőt, 
aki azért harcolt, hogy Flan- 
driából tűntessék el a francia 
nyelvü feliratokat, most Brüsz 
szelben letartóztatták. Gram- 
mens elment a vasutasok nyelv 
vizsgájára és tiltakozott az el- 

len, hogy a vallon származásu 
vasutasokat a flamandok szá- 
mára fenntartott jogban része- 
sSitsék és flamand nyelven vizs- 
gáztassák, ami arra képesitené 

őket, hogy flamand területen 
helyezkedhessenek el. Amikor 

tiltakozásának nem volt ered- 
ménye, az egyik vizsgázó kezé- 
ből kitépte a könyvet és ket- 
tészakitotta. A vízsgálóbizott- 
ság a rendőrséget hivta segit- 
ségül és a rendőrök a flamand 
képviselőt letartóztatták. Zse- 
bében papirlapot találtak, ame 
lyen, saját bevallása szerint, 
munkatársai névsora volt fel- 
jegyezve. Amikor a rendőrök a 
Dévsort el akarták kobozni. 
Grammens kikapta kezükből 
és le akarta nyelni, a rendőrök 

azonban ebben megakadályoz- 

zők és a névsort átad! 
államűgyészségnek. 
A képviselőt a viző 

elé vezették, mert a pil 
nyári szünete alatt 3 
jogot nem élvez. A vizs 
ró elrendelte Grammel 
tóztatását. Mikor 3 
képviselőt, aki különbe 
többször töltött ki 
gyobb fogházbüntetése 
natikus meggyőződéséé 
lájába vezették, rögtöl 
törte a cella berendel 
beverte az ablakott
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Halálosvégű tiltott 
műtét Nagybányán 

(Nagybánya.)) Az elmult hé- 

ten sulyos állapotban a közkér 

házba szállitották özv. Venczel 

Aladárné nagybányai lakost. 

Az orvoi vizsgálat megállapi- 
totta, hogy röviddel kórházba 
szállitása előtt valaki tiltott 
mütétet végzett rajta és ennek 

következtépen koraszülés lé- 
pett fel nála, Özv, Venczelnét 

megoperálták de a mütéti be- 

avatkozás már nem segitett és 

a szerencsétlen asszony szom- 

baton délután kiszenvedett. Az 
ügyészség rendeletére vasár- 

nap felboncolták a holttestet, 

A boncolás igazolta a kórházi 

orvosok megállapitását. 

Varrógépet és kerékpárt 
: : v ké ladok. - 

javítok, egsn veggesztést 2s 
petroleum gyorsiőző javi. 

fást garancia mellett vállalok 

lakab miüszerész Str. 
Avram lancu No. 5 

Halálosvégü baleset 
Halmi közelében 

(Halmi.) Halálos kimenetelü 

szerencsétlenség történt szom- 

baton délután iHa'mi közel 

bpen. A Rutieca utépitő társa- 

ság szatmári irodájának egyik 

tehergépkocsija Halmiból Sár- 

köz felé tartott. Utközben, ami 

kor a gépkocsi lassitott, Kató 

András 27 éves halmii földmü- 

ves felkapaszkodott a gépko- 

csira. Pár kilométerrel odébb 

Kató, anélkül, hogy a soffőrnek 

szólt volna, leugrott a robogó 

teherautóról és olyan szeren: 

csétlenül vágódott el, hogy fe- 

je a gépkocsi hátsó kerekei alá 

kerük. Agyveleje kiloccsant és 
a szétzuzott koponyáju ember 

azonnal meghalt. 

Saját termésű 

FAJBOROK 
kisüsti pálinkák olcsó árban 

1 Hter já asztali bor 10 Lel 
„ véfelmél eLei 

Marzhitai Uradalom borlerakata 
Oradea, Piata Mihai Viteazul 1. 

(Füchsi palota) 

Agyonsujtott a villám 
egy nagyszalontai liatal 

gazdát 
(Nagyszalonta.) Halálosvégü 

tragédia játszódott le vasárnap 
hajnalban a szalontai határban 
levő Kocsordos-dűlő egyik ta- 

nyáján. 
Reggel 5 óra tájban Szöllősi 

Ferenc kocosordosi dülőben le- 
vő tanyáján szorgoskodott fia- 

tal veje, az i születésü 

Szabó 
az fdatoknak vasvillával, ami- 
kor egy cikázó villám belecsa- 

zzzsmsytosma 

A volt városi szőllőtelep mel 
lett (Str. Stroiescu), a nagy- 
állomástól alig 5 percnyire, 
több, ház épitésére is kiválóan 

alkaimas tföldterület eladó. Ér 
tekezni a tulajdonosnál d. e. 

8-10-ig Str. Francezá 12 s 

(Bucuresti.) A napokban dr. 
Gyárfás Elemér szenátor, dr. 
Kovács Károly képviselő és 
dr. Mikó Imre NUF tanácstag 
kihallgaáson jelentek meg Sil- 
viu Dragomir kisebbségi mi- 
niszter urnál és tárgyalásokat 
folytattak vele a Front magyar 
titkárainak kinevezése, a kö- 

s 
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Fontos kérdésekről tárgyaltak a magyar 
törvényhozók Bucurestiben 

zeledő közigazgatási választá- 

sok, a Magyar Népközösség 
megszervezése, az állampolgár- 
sági kérdés rendezése, a csiki 
mogánjavak helyzete, valamint 
az állam elővételi jogának terv 

bevett kiterjesztése ügyében. 
Az államnak az ingatlanel- 

adásoknál gyakorolt elővételi 

jogának kiterjesztésével kap- 
csolatban a Front magyar ve- 
zetői dr. Szász Pál EMGE el- 
nökkel egyűtt, emlékiratban 
fejtették ki álláspontjukat s 

azt ugyanaznap eljuttatták Ca- 
lnescu miniszterelnök és Ser- 
ban földművelésügyi miniszter 

urakhoz. 

..0 

Le akarta szurni a feleségét 
az engesztelhetetlen térj 

(Budapest.) Még julius 15-én 
történt, hogy Pesterzsébeten a 

Határ-ucca 14. számu házban 
levő vendéglő előtt a rendőr 

egy vérző férfit és nőt talált. 
Megállapitotta, hogy a nő Hor- 
váth Zoltánné 34 éves háztar- 
tásbeli, a férfi pedig Vinkovics 
Pál 34 éves napszámos. Az aSz- 

szony elmondta, hogy Horváth 
Zoltán cipész volt a férje, aki- 
től egy hónapja különváltan él, 
mert részeges, goromba ember 

volt s azóta Vinkovics udvarol 
tán 

neki. 
A férje megleste őket a ven- 

déglő előtt s mindkettőjüket 
összeszurkálta,. A mentők a 

férfit hazaszállitották, a nőt 

pedig a Szent István kórházba 
vitték, ahonnan 21-én bocsátot 

ták haza. Még a lakásán is fe- 
küdt az asszony, amikor meg- 
jelent a férje Horváth Zoltán, 

felkapott a konyhában egy 

konyhakést s rátámadt az asz- 
szonyra. A kés valahogyan el- 
törött, ugyhogy Horváth Zol- 

ágybanfekvő feleségén 
csak könnyebb sebeket ejtett. 

Az asszony segélykiáltásaira a 

férj elmenekült. Az asszony 

később feljelentést tett a pest- 
szenterzsépeti rendőrségen, s 
kérte, hogy állitsanak háza elé 
egy őörszemet. Ez meg is tör- 

tént. Szombaton éjjel azután 

megjelent a ház előtt Horváth 
Zoltán a volt férj és be akart 

menni feleségéhez. A rendőr 
ebben megakadályozta, dula- 
kodni kezdtek, végül is megbi- 

lincselve behozták a cipészt a 
főkapitányszágra s ott megál- 
lapitották, hogy kés és boxer 
van nála. 

..... ..0 

Mutgaharapás köveikeztében megveszett 
t egy szatmári ember 

Kilenc hómap mulva ört ki rajla a veszettség 

(Szatmár.) Megdöbbentő tra 

gédia áldozata lett Aranyossi 

József szatmári munkásember. 

A 49 éves férfi, aki alkalmi 

munkából tartotta fenn magát 
és családját, a mult év őszén 
Kismajtény községben járt. - 

Ottléte alatt a falusiak egy ve- 
szett kutyát üldöztek. A ve- 

szett eb az utjába kerűlő em- 
berek közül többeket megmart. 

Az éppen arra haladó Aranyos- 

sinak is nekiugrott a veszett 
kutya és a munkás arcán több 

e... 

sebet ejtett. A kismajtényi köz 

ségházán hivatalos irást adtak 

Aranyossinak a Pasteurinté- 

zetbe szóló beutalásról, de a 

munká nem tulajdonitott nagy 

fontosságot a dolognak. Haza- 

jött Szatmárra, ahol feleségé- 
nek azt mondta, hogy az arcán 
levő karmolásokat egy vereke- 

désből kifolyólag szerezte, 
Kilenc hónap eltelte után 

most a szerencsétlen embéeren 

kitört a veszettség. Lakásának 

udvarán a bokrok között négy- 

kézlábra ereszkedve ugatni kez 
dett, majd a zavaros tekintetü, 

habzó száju ember ki- és beug 
rált az alacsony földszintes szo 
ba ablakán. 
A szerencsétlen embert csak 

a legnagyobb nehézségek árán 
tudták megfékezni. Kényszer- 
zubbonyban szállitották be a 
járványkórházban levő elme- 
megfigyelőbe, de még mielőtt a 
Pasteur-intézetbe szállithatták 
volna Aranyossi József borzal- 
mas kinok között kiszenvedett. 

v....... ....... 

Magyarországra szökött 
a bihardiószegigyilkosfiu 

Ma felboncolják az áldozat holttestén 

(Nagyvárad.) Bihardiószeg 
b izgalomban tartja 

az a gyilkosság, amely hétfőn 

történt. Nemrégiben költözött 

Bukovinából Bihardiószegre 

Palco Ladislan telepes-gazda 

i8 éves fiával, Ludovic- és 
vadházastársával Vlaicu Apolo- 

niával. A fiu és mostohaanyja 

között napirenden voltak a ve- 

szekedések. 

Palco Ludovic többizben ha- 

lálal fenyegette meg mosto- 

haanyját, sőt édesapját is. 
Hétfő reggel Viaicu Apolo- 

nia g Deb- 

até 

vedt csirkéit visszavigye. Pal- 

co Ludovic egy baltával utána 

ment és rövid szóváltás után 

egytlen sujtással elvágta a 

baltával mostohaanyja nya- 
kát 

A szerencsétlen asszony holtan 

rogyott össze. 
Véres tette elkövetése után 
a gyilkos fiu elmenekült. Va- 

lószinüleg átlépte a batárt 
és Magyarországra szökött. 

zönséges gyilkosságról van szó 

a magyar hatóságok k fogják 

Az első számu vizsgálóbiró- 
ság rendeletére az áldozat holt 
testét ma felboncolják. 

=?4 éra alatt 

Pászfor Ede cég 
könyvkötészetébem 

1taaáktataktanotal 



- Regény - 

Willis fontoskodva tette meg 
jelentését és Sir Garret mozdu 
latlan arccal hallgatta végig. 
Aztán London térképe elé lé- 
pett, amely dolgozószobájának 
egész falát eltakarta és ceru- 
zájával köröket irt le rajta. 
- Hétfőn, ugy-e? - mondta 

végre. - Fulham és South- 
fields között?... Igen, ez lehet- 
séges. Kifizetheti annak az 
embernek a tiz fontot. 

- Mi történjék még az űgy- 
ben? - érdeklődött a felügye- 
lő.. 

- Egyelőre semmi. 
Willis bólintott. 

- Akkor ma ujra körülné- 
zek Morleys Driftben - jegyez 
te meg sietve. Allandóan 
nyomozok az ügyben és... 
A rendőrfőnök szigoru pil- 

lantása zavarba hozta és elhall 
gatott. 
- Megérdemelne egy kis 

nyugalmat - mondta Sir Ga- 
rett metsző hangon. - Minden 
detektiv életében elérkezik az 
dő, amikor elhagyja a szerfen- 
cséje, hiába fáradozik. Maga 

nagy szolgálatokat tett, Mr. 
Willis és majd gondoskodom 
róla, hogy egy csöndes vidéki 
kerületet kapjon. 

Amikor a felügyelő elhagyta 
az irodát, érezte, hogy a térdő 
remeg. A nugdijazástól vagy a 
vidékre-helyezéstől való félel- 
me majdnem megállitotta a 
szivverését. De aztán erőt vett 
érzésein és dac ébredt benne. 
Elhatározta, hogy ma ujra sze- 
rencsét próbál s ha kell az 
egész világ ellen harcot indit. 
Nem tudta, hogyan kezdjen 
bele, de mindenáron nyomot 
akart találni a Giddens-féle 
ügyben. 

Richards elsápadt, amikor a 
tettegett felügyelő bejelentés 
nélkül berontott az irodába. Ez 
a látogatás rosszat jelenthetett. 
Willis azonnal elmondta, mit 
akar. 

- Mégegyszer ki akarom 
hallgatni Miss Tallmadge-ot - 
dörmögte. - Talán maga is se 
gitségemre lehet, hiszen folyton 
szem alatt tarthatja a leányt... 
Gondolja, hogy a leánynak va- 
lami köze van Giddens eltüné- 
séhez s tud a dologról egyet- 
mást? 

Az óriás félig lehunyt szem- 
pillája alól figyelte a detekti- 
vet. 

- Azt gondolja, Bogy Miss 
Jallmadge talán..? - suttog 
ta fontoskodva és csóválni kez 
te a fejét. - Ha az ember ala 
posan megfontolja, lehetséges- 
nek látszik Nem mintha észre 
vettem volna valamit, de ez 
nem jelent semmit. Miss Tall- 
madge kissé zárkózott s nincs 
is időm arra, hogy vele törőd- 
jem. i olyt koz) 

Az Egyesült 
123 

Allamok kor 
látlan mennyiségben szállit 
fegyvert a latin államoknak 
(Washington) Az amerikai 

képviselőház elfogadta azt a 
törvényiavaslatot, amelynek ér 
telmében az amerikai lőszer- 

gyárak és hajógyárak Latin-- 
Amerika államai részére lő- 
szert, fgyvereket és hadihajó- 
kat szállithatnak. 

e...e.......... 

Felakasztotta magát győ- 
gyithatatlan betegsége 

maiatt 
(Szalárd.) Szlaárdon felakasz 

totta magát gyógyithatatlan be 
tegsége miatt Szabó Dániel gaz 
dálkodó. Tegnap reggel Szabó 
Dániel felöltözött fekete ün- 
agzn 

ték már halott volt. 

neplő ruhájába és amikor egye 
dül maradt a házban, a szoba 
mestergerendájara felakasztota 
magát és mire tettét felfedez- 

Házak fedelét tépte le 
a vihar a 

(Bucuresti.) Tegnap rövid 
ideig tartó, de annál pusztitóbb 
erejű vihar vonult el a főváros 
fölötc. Olyan hatalmas forgó- 

fővárosban 
szél kerekedett, hogy több ház- 
nak a tetejét lesodorta, A vi- 
har majdnem egy órán át dü- 
höngött s eső nélkül vonult el. 

................ evlée..e...... 

Kiterjesztik 
kémeilháritó 

az merikai 
szervezelel 

Alaszkáig és Portorikóig 
(Washington.) Az utóébbi idő 

ben történt sorozatos kémkedé- 
sekre való tekintettel az USA 
kormánya döntött abban az 
irányban, hogy kiépiti a maga 
kémelháritó szervezeteit. Erre 
való tekintettel a folyó költség- 
vetési évben a kémelháritó 
szervezetek kiépitésére na- ! 
gyobb összeget vettek fel, mint 

a multban. A kémelháritó szer 
vezetek müködését kiterjesztik 
Alaszkára, Hawaira és Porto- 
ricora, A kémelháritó szerveze- 
tek nemcsak politikai és kato- 
nai, hanem gazdasági téren is 
működni fog. A diplomáciai 
okmánytárba való betekintést 
a jövőben megszigoritják. 
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Hádió műsor 
SZERDA. 

BUCURESII. 7.30 Ritmikus 
torna, hiradó, reggeli hangver- 
seny, háztartási, orvosi taná- 
csok. 13 Időjelzés, időjárás, 
kulturális hirek, sport, vizállás 
jelentés. 13.10 Déli hangver- 
seny közvetitésee Közben: 
Sporthireknek adása. 13.40 Gra 
mofonlemezek. 1415 Hirek, 
időjárásjelentés, rádióhiradó. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hi- 
rek. 16.45 Előadás. 19.17 Hang- 
verseny. 20.15 Rádiózenekar. 
21.15 Hangverseny. 21.40 Ének 
számok. 22.15 Tánclemezek. 
22.35 Szájharmonika. 23.15 
Vendéglői zene. 23.45 Hirek 
idegen nyelveken. 

BUDAPEST I. 7.45 Torna, 
hirek és gramofon 8.20 Ét- 
rend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 

12.10 Vizjelzőszol 
gálat. 18 Déli harangszó. 13.10 

Balalajka. 13.40 Hirek. 14.20 
Pontos időjelzés. 14.30 Szalon- 
zene. 15.30 Hirek. 17 Diákfél- 
éra. 17.45 Pontos időjelzés. - 
18.10 Előadás. 18.40 Hangleme- 
zek. 19 Kisérleti hangfelvétel 
tokió első magyarnyelvü elő- 
adásáról. 19.50 Elbeszéléess - 
20.15 Hirek. 20.25 Magyar nó- 
ták kétzongorán. 20.55 Versek. 
21.25 Egyházzenei hangver- 
seny. 22.40 Hirek. 23 Cigány- 
zene. - 23.40 Hirek német, 
olasz, angol és francia nyelven. 
24 Szalonzenekar. 1.05 Hirek, 

e..e..e......... 

Lapkihordót bevezetett hely- 
re, lehetőleg gyakorlottat fixfi- 
zetéssel és mellék jövedelem- 
mel felveszünk az esti órákra. 
Jelentkezni a kiadóhivatalban. 

Neszelk 

ócska ólmoi 
Cin a kiadóban 

sz.... 

MAGYARSAG 

ALLAS 
Masamódlányokat magas fi- 

zetéssel augusztus 15-re állan- 
dó munkára felvesz Hutwald 
sion. 

Főzni tudó mindenest azon- 
nalra felveszek. Lévy, Str. Poe- 
tul Goga 5. 3255 

Elsőosztalyu férfi konfekció 
munkára önálló nagy munkás, 
állandó munkára felvétetik. 
Cim: Weisz üvegüzlet, Str. Av- 
ram lancu 12. 3256 

Keresek azonnalra, vagy el- 
sejére, megbizható, komoly 
mindenes szobaleányt, ki az 
ebédkoszt hazahordást vállalja. 
Dr. Edelmann-né, Str. Vlahuja 
23. I. emelet 7. 3257 
Egy mindenes főzőnő felvé- 

tetik Cim: Witráel Gábor, Av- 
ram lIancu 6. 3239 

Mindenes főzőnő vagy bejá- 
rónő azonnalra felvétetik. Str. 
Reg. Ferdinand No. 17. „Erca" 
szücsüzlet. 3sz2ó6 

Intelligens jómodoru ügynö- 
köknek szép jövedelmet bizto- 
situnk helvi foglalkozással. - 
Cim a kiadóban. iz26 

VETEL-ELADAS 
................. 

Eladó azonnal Össi-telepen 
az 53. uccában 15. számu ház. 

3264 

KÜLÖNFÉLE 

Terhes női 
vizeletei 

Ltől VIIik hónapig literen- 
ként 10 leilert veszümnk. 
Erdeklődni Szigeti István ur- 
nál Sír. Ciorogariu 18., 
fő dszint 1-től 4.12. 

Elveszett a Duca ucca 7. 
szám előtt egy világos szürke 
kabát elejee Megtalálólja ju- 
talomban részesül, Gerhardt 
szabóságnál. Regele Ferdinand 
ut 7. 3265 

LAKAS 
.................. 

Egyszobás, konyhás ház mel- 
ijékhelyiségekkel és egy telek 
gyűmölcsössel eladó. Alesdului 
ucca 2-a. Értekezni d. u. 5-től. 

3157 
Szoba, konyhás szuterén-la- 

kás kéttagu családnak kiadó. 
Viz, W.C. benn. Str. Miron 
Cristea 10. 3215 

Egyszobás uccai lakás ki- 
adó Str. Cogalniceanu 2 3189 

Kiadó augusztus 1-ére egy 
kétszobás és egy egyszobás ud- 

3179 

sznammmozamnmussa 
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